Euroopan unionin

neuvosto
Bryssel, 12. toukokuuta 2021
(OR. en)
8639/21
Toimielinten vélinen asia:
2017/0113(COD)
TRANS 272
CODEC 673
SELVITYS
Lahettaja: Neuvoston paasihteeristo
Vastaanottaja: Pysyvien edustajien komitea (Coreper I) / Neuvosto

Ed. asiak. nro: ST 8379/21 + COR 1
Kom:n asiak. nro: ST 9669/17 + ADD 1-4

Asia: Neuvoston 3. kesakuuta 2021 pidettavan istunnon (liikenne,
televiestinta ja energia) valmistelu

Ehdotus Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiviksi ilman kuljettajaa
vuokrattujen ajoneuvojen kayttamisesta maanteiden tavaraliikenteessa
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— Yleisnakemys

I JOHDANTO

1.  Komissio esitti toukokuussa 2017 osana liikkkuvuuspakettia I ehdotuksensa ilman kuljettajaa
vuokrattujen ajoneuvojen kadyttimisestd maanteiden tavaraliikenteessd annetun direktiivin

2006/1/EY muuttamisesta.

2. Direktiivissd 2006/1/EY kodifioidaan aiemmat sddannét ja sdddetdédn markkinoiden avaamisen
vihimmaistasosta ilman kuljettajaa vuokrattujen ajoneuvojen kiyttimiselle maanteiden
tavaraliikenteessé jdsenvaltioiden vélilld sekd oman jasenvaltion alueelle sijoittautuneiden

yritysten ettd muihin jasenvaltioihin sijoittautuneiden yritysten osalta. Direktiivi kuitenkin

8639/21 Js/JOH/ts

TREE.2.A FI

[a—y



I

— sallii jdsenvaltion rajoittaa alueelleen sijoittautuneiden yritysten vuokraamien
ajoneuvojen kiyton vain kyseisessd jasenvaltiossa rekisterdityihin ajoneuvoihin, minka
liséksi voidaan kieltdd omaan lukuun tapahtuvissa kuljetuksissa sellaisten vuokrattujen

ajoneuvojen kéytto, joiden suurin sallittu kokonaispaino on yli kuusi tonnia;

— rajoittuu toiseen jésenvaltioon sijoittautuneiden yritysten osalta samassa jasenvaltiossa

rekisterdityjen ajoneuvojen vuokraamiseen jasenvaltioiden vilistd litkennettéd varten.

Komissio ehdottaa direktiivin 2006/1/EY muuttamista ldhinni nykyisten rajoitusten
poistamiseksi seké sellaisen selkedn ja yhtendisen sdéntelykehyksen luomiseksi, joka
mahdollistaa koko EU:n liikenteenharjoittajille yhtéldisen padsyn vuokrattujen ajoneuvojen

markkinoille.

Euroopan parlamentin liikenne- ja matkailuvaliokunta nimitti esittelijaksi Claudia Monteiro

de Aguiarin (EPP, PT). Liikenne- ja matkailuvaliokunta &énesti hinen mietinndstiaan
24. toukokuuta 2018. Euroopan parlamentti hyvéksyi ehdotukseen 15 tarkistusta

ensimmiisessi kisittelyssiéin 15. tammikuuta 2019'.

Euroopan talous- ja sosiaalikomitea antoi lausuntonsa 6. joulukuuta 2017 ja Euroopan

alueiden komitea omansa 1. helmikuuta 2018.

KASITTELY NEUVOSTOSSA

Komissio esitteli ehdotuksensa ja vaikutustenarvioinnin maaliikennetyéryhmalle 1. ja
21. kesdkuuta 2017. Tyoryhmé kokoontui tdmén jilkeen sdédnndllisesti Viron, Romanian,
Bulgarian ja Kroatian puheenjohtajakausilla. Asia esiteltiin useaan otteeseen neuvostolle
yleisndkemyksen saavuttamiseksi ja kesdkuussa 2020 pysyvien edustajien komitealle

neuvotteluvaltuuksien saamiseksi.

Ks. asiak. ST 5386/19.
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10.

Ty6ryhmaén jisenet jatkoivat tyotddn Portugalin puheenjohtajakaudella epavirallisissa
kokouksissa 9. ja 24. helmikuuta, 9. ja 24. maaliskuuta ja 19. huhtikuuta 2021.
Puheenjohtajavaltio ehdotti kompromissitekstiin joitakin muutoksia, erityisesti muutetun
direktiivin 3 artiklan 2 kohtaan ja johdanto-osan 5 ja 6 kappaleeseen, joiden nojalla
jasenvaltio voi rajoittaa alueelleen sijoittautuneiden yritysten vuokrattujen ajoneuvojen
kayttod, sekd muutetun direktiivin 3 a artiklan 3 kohtaan ja muutosdirektiivin 2 artiklaan,
jotka koskevat valvontavilineiden kéyttoonottoa ja madrdaikaa direktiivin saattamiselle osaksi

kansallista lainsdddantoa.

Useimmat valtuuskunnat kannattivat ehdotettuja muutoksia ja voivat hyvaksya
kompromissina tekstin sellaisena kuin se on ajan mittaan tarkistettuna. Jotkut niistd ovat
edelleen huolissaan mahdollisista kielteisistd vaikutuksista valtion tuloihin. Muutamat
valtuuskunnat eivit kannata ehdotusta, ja jotkin niisti aikovat pidittya tésti prosessista,
erityisesti koska ne katsovat, ettd tarkistettu direktiivi liséisi piilotetun laittoman

kabotaasiliikenteen riskia.

Pysyvien edustajien komitea antoi 28. huhtikuuta 2021 ohjeita jatkokésittelyd varten ja totesi,

ettd puheenjohtajavaltion ehdottama etenemistapa sai laajan kannatuksen. Tdmén jilkeen
puheenjohtajavaltio jakoi uuden mukautetun kompromissitekstin?, joka on sama kuin timéin

selvityksen liitteessd. Valtuuskunnat eivit esittineet lisihuomautuksia.
LOPUKSI

Pysyvien edustajien komiteaa pyydetddn vahvistamaan tydryhmaéssa saavutettu kompromissi

ja toimittamaan liitteend oleva komission ehdotuksen tarkistettu teksti neuvostolle

yleisndkemyksen hyvédksymistd varten.

Ks. asiak. 8379/21 + COR 1.
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Ehdotus:
EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON DIREKTIIVI
ilman kuljettajaa vuokrattujen ajoneuvojen kéyttdmisestd maanteiden tavaraliikenteessd annetun

direktiivin 2006/1/EY muuttamisesta

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 91 artiklan

1 kohdan,
ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jilkeen kun esitys lainsditdmisjirjestyksessd hyviksyttaviksi sdddokseksi on toimitettu

kansallisille parlamenteille,

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon?,
ottavat huomioon alueiden komitean lausunnon®,
noudattavat tavallista lainsdatamisjérjestysta,

seka katsovat seuraavaa:

(1) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissi 2006/1/EY° siidetiin markkinoiden
avaamisen vihimmaistasosta ilman kuljettajaa vuokrattujen ajoneuvojen kiyttdmiselle

maanteiden tavaraliikenteessa.

3 EUVLC,,s..
4 EUVLC,,s..
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2006/1/EY, annettu 18 pdivinad tammikuuta

2006, ilman kuljettajaa vuokrattujen ajoneuvojen kéyttimisestd maanteiden tavaraliikenteessi
(kodifioitu toisinto) (EUVL L 33, 4.2.2006, s. 82).

N
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(2)  Vuokrattujen ajoneuvojen kéytolla voidaan vihentdd omaan lukuun tai toisen lukuun tavaroita
kuljettavien yritysten kustannuksia ja samalla lisdtd niiden toiminnan joustavuutta. Ndin
voidaan osaltaan parantaa asianomaisten yritysten kilpailukykyé ja tuottavuutta. Liséksi koska
vuokratut ajoneuvot ovat yleensd uudempia kuin keskiméaardinen kalusto, ne ovat yleensa

turvallisempia ja saastuttavat vihemmain.

(3) Direktiivi 2006/1/EY ei tarjoa yrityksille mahdollisuutta hyotyd vuokrattujen ajoneuvojen
kaytostd tdysimaddrdisesti. Mainittu direktiivi antaa jasenvaltioille oikeuden rajoittaa niiden
alueelle sijoittautuneiden yritysten mahdollisuuksia kédyttdd omaan lukuunsa sellaisia
vuokrattuja ajoneuvoja, joiden suurin sallittu kokonaispaino on yli kuusi tonnia. Lisdksi
jasenvaltioiden ei tarvitse sallia vuokratun ajoneuvon kayttéd omalla alueellaan, jos ajoneuvo
on rekisterdity tai otettu kayttdon jonkin muun jasenvaltion lainsddddnnén mukaisesti kuin

sen, johon ajoneuvon vuokraava yritys on sijoittautunut.

(4) Jotta yritykset voisivat hydtyd suuremmassa maérin vuokrattujen ajoneuvojen kéyton eduista,
niiden olisi voitava kiyttdd missé tahansa jasenvaltiossa vuokrattuja ajoneuvoja, ei ainoastaan
sijoittautumisjésenvaltiossa vuokrattuja ajoneuvoja. Tdéméin myotd niiden olisi helpompi
vastata etenkin lyhytaikaisesti, tilapdisesti tai kausiluonteisesti lisdéntyneeseen kysyntdin tai

korvata viallisia tai vahingoittuneita ajoneuvoja.

(4 a) Jasenvaltioiden ei olisi sallittava rajoittaa jonkin toisen jasenvaltion alueelle sijoittautuneen
yrityksen vuokraaman ajoneuvon kayttod alueellaan edellyttien, ettd ajoneuvo on rekisterdity
tai otettu kdyttdon jonkin jasenvaltion lainsddddnnon mukaisesti ja, jos kyseessd on ajoneuvo,
jota varten vaaditaan oikeaksi todistettu jdljennos yhteison litkenneluvasta asetuksen
(EY) N:o 1072/2009 mukaisesti, ettd yrityksen sijoittautumisjidsenvaltio on antanut timén

oikeaksi todistetun jdljenndksen nojalla luvan ajoneuvon kéyttoon.

(4 b) Jotta voidaan yksinkertaistaa asiaankuuluvien todisteiden toimittamista, sdhkoisessi
muodossa olevat asiakirjat olisi tunnustettava tavoiksi osoittaa direktiivin 2006/1/EY

noudattaminen.
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(S a)

Tieliikenteen verotuksen taso vaihtelee edelleen huomattavasti unionissa. Tdmén vuoksi tietyt
rajoitukset, jotka vilillisesti vaikuttavat my0s vapauteen tarjota ajoneuvojen
vuokrauspalveluja, ovat edelleen perusteltuja, jotta viltetddn verotuksen vadristymid. Siksi
jasenvaltioilla olisi oltava mahdollisuus rajoittaa sitd, kuinka kauan niiden alueelle
sijoittautunut yritys voi kiyttda [...] toisessa jdsenvaltiossa rekisterdityd tai kdyttoon otettua
vuokrattua ajoneuvoa. Niiden olisi my0s voitava rajoittaa yrityksen vuokraamien tillaisten
ajoneuvojen madrdd. Tama raja ei saisi olla pienempi kuin tietty osuus yrityksen kaytossa
olevien ajoneuvojen lukumaéarastéd laskettuna siten, ettd lukuun ei oteta ajoneuvoja, jotka on
vuokrattu toisessa jdsenvaltiossa ja joita ei ole rekisterdity yrityksen

sijoittautumisjdsenvaltiossa.

Jotta voidaan paremmin valvoa kéyttorajoitusta, joka koskee vuokrattua ajoneuvoa, joka on
rekisterdity tai otettu kdyttoon jonkin toisen jisenvaltion kuin ajoneuvon vuokraavan
yrityksen sijoittautumisjasenvaltion lainsdddannon mukaisesti, jisenvaltion olisi voitava
vaatia, ettd vuokrasopimuksen kesto ei ole asianomaisen ajoneuvon sallittua kayttdaikaa
pidempi. Liséksi asetuksen (EY) N:o 1072/2009 mukaisesti myonnetyn yhteison
litkkenneluvan oikeaksi todistettujen jiljenndsten voimassaolo voidaan rajata vastaamaan
vuokrasopimuksen kestoa. Myds vuokratun ajoneuvon rekisterinumero voidaan mainita ndissé

oikeaksi todistetuissa jaljennoksissa.
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(5 b) Vuokrattujen ajoneuvojen kéytto ei saisi estéé litkenteenharjoittajien muissa jisenvaltioissa
kuin niiden sijoittautumisjésenvaltiossa harjoittaman toiminnan laillisuuden seurantaa ja
valvontaa. Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1071/2009° mukaisesti
kansallisissa sdahkoisissé rekistereissd on oltava maantiekuljetusyrityksen kdytettdvissd olevien
ajoneuvojen rekisterinumerot. Ndiden tietojen olisi katettava myds ajoneuvot, jotka on
vuokrattu jossakin muussa jédsenvaltiossa kuin siind, johon yritys on sijoittautunut.
Asetuksessa (EY) N:o 1071/2009 sdddetdan myds muiden jdsenvaltioiden viranomaisten
padsysti kansallisten sdhkdisten rekisterien tietoihin; kansallisista sdhkdisistéd rekistereista
olisi voitava hakea kohdennetusti sellaisia ajoneuvoja, joiden rekisterinumerot eivét ole

sijoittautumisjdsenvaltion myontdmia.

(5 ¢) Jotta varmistetaan, ettd velvoite, joka koskee vuokratun ajoneuvon rekisterinumeron
siséllyttdmistéd kansalliseen sdhkdiseen rekisteriin, tdytetdin yhdenmukaisesti, komissiolle
olisi siirrettdva tdytintoonpanovaltaa kansalliseen sdhkdiseen rekisteriin sisdllytettdvié tietoja
koskevien vihimmaisvaatimusten osalta. Tété valtaa olisi kiytettdva Euroopan parlamentin ja

neuvoston asetuksen (EU) N:o 182/2011 mukaisesti’.

(6) Jotta omaan lukuun tehtdvit kuljetustoimet voitaisiin suorittaa tehokkaammin, jisenvaltioiden
ei endi olisi sallittava rajoittaa mahdollisuutta kdyttda vuokrattuja ajoneuvoja ndissa
kuljetustoimissa. Mahdollisten verotuksellisten ongelmien vilttimiseksi timéd mahdollisuus
olisi kuitenkin séilytettidvéa, jos ajoneuvo on rekisterdity sen jasenvaltion ulkopuolella, johon

sitd kdyttavi yritys on sijoittautunut.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1071/2009, annettu 21 péivani lokakuuta
2009, maantieliikenteen harjoittajan ammatin harjoittamisen edellytyksid koskevista yhteisisti
sddnnoistd ja neuvoston direktiivin 96/26/EY kumoamisesta (EUVL L 300, 14.11.2009,

s. 51). [Viittaus kattaa viimeisimmat asetuksella (EU) 2020/1055 (liikkuvuuspaketti 1) tehdyt
muutokset. |

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 182/2011, annettu 16 pdivand helmikuuta
2011, yleisistd sddnndistd ja periaatteista, joiden mukaisesti jasenvaltiot valvovat komission
taytantoonpanovallan kayttod (EUVL L 55, 28.2.2011, s. 13).
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(7) Komission olisi seurattava [...] direktiivin 2006/1/EY tiytantdonpanoa ja vaikutuksia ja
esitettdva ne kertomuksessa. Kertomuksessa olisi kiinnitettdva erityistd huomiota siihen,
onko tdlld direktiivilld muutettu direktiivi 2006/1/EY johtanut vanhojen ajoneuvojen tai
tietyntyyppisten ajoneuvojen lisddntyneeseen kdyttoon ja ndin ollen vaikuttanut
litkenneturvallisuuteen ja onko se vaikeuttanut lainvalvontaa, kabotaasisdéntdjen
noudattamisen valvonta mukaan luettuna, sek vaikutuksiin, joita tilla on ollut
jasenvaltioiden verotuloihin. Kertomuksen laatiminen helpottuisi, jos jdsenvaltiot
toimittaisivat verotuloja koskevia merkityksellisid tietoja komissiolle vapaaehtoisesti.

Kaikkia tdmén alan tulevia toimia olisi harkittava kyseisen kertomuksen perusteella.

(8) Jasenvaltiot eivit voi riittdvilld tavalla saavuttaa tdmén direktiivin tavoitteita, vaan ne
voidaan maantieliikenteen ja niiden kysymysten, joita télld direktiivilla on mééara ratkaista,
rajatylittdvén luonteen vuoksi saavuttaa paremmin unionin tasolla. Sen vuoksi unioni voi

toteuttaa toimenpiteitd Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun

toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa artiklassa vahvistetun suhteellisuusperiaatteen

mukaisesti tissd direktiivissd ei ylitetd sitd, miké on tarpeen ndiden tavoitteiden

saavuttamiseksi.
(9) Sen vuoksi direktiivid 2006/1/EY olisi muutettava,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN DIREKTIIVIN:
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1 artikla
Muutetaan direktiivi 2006/1/EY seuraavasti:
1)  Muutetaan 2 artikla seuraavasti:
a)  muutetaan 1 kohta seuraavasti:
i)  korvataan johdantolause seuraavasti:

"Jokaisen jdsenvaltion on sallittava, ettd sen alueella kdytetddn jonkin toisen
jasenvaltion alueelle sijoittautuneiden yritysten vuokraamia ajoneuvoja

edellyttden, ettd";
ii)  korvataan a alakohta seuraavasti:

"a) ajoneuvo on rekisterdity tai otettu kdyttdon [...] jonkin jasenvaltion
lainsdddannon mukaisesti ja sitd kdytetddn asetusten (EY) N:o 1071/2009 ja
(EY) N:o 1072/2009 sddnnosten mukaisesti sitd kayttdvan yrityksen

sijoittautumisjésenvaltiossa tapauksesta riippuen.";
b) korvataan 2 kohdan johdantokappale seuraavasti:

"Edelld 1 kohdan a—d alakohdassa tarkoitettujen ehtojen noudattaminen on todistettava
seuraavilla asiakirjoilla, jotka on pidettivd mukana ajoneuvossa ja esitettdvi paperisessa

tai sihkoisessd muodossa:".
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2)  Korvataan 3 artikla seuraavasti:

"3 artikla

1.  Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd niiden
alueelle sijoittautuneet yritykset voivat maanteiden tavaraliikenteessd kéyttdd vuokrattuja

ajoneuvoja samoin ehdoin kuin omistamiaan ajoneuvoja, jos 2 artiklassa sdddetyt edellytykset

tayttyvit.

2. Jos vuokrattu ajoneuvo on rekisterdity tai otettu kdyttoon toisen jasenvaltion lainsdddannon

mukaisesti, yrityksen sijoittautumisjdsenvaltio voi

a) rajoittaa téllaisten ajoneuvojen kiyttdaikaa alueellaan edellyttéen, etté se sallii saman
yrityksen kayttdd vuokrattua ajoneuvoa yhtdjaksoisesti 30 vuorokauden ajan
kalenterivuodessa; téllaisessa tapauksessa voidaan vaatia, ettd vuokrasopimuksen kesto

ei ole pidempi kuin jdsenvaltion asettama aikarajoitus;

b)  rajoittaa tillaisten ajoneuvojen, joita yritys voi kdyttdd, lukumadrdé edellyttien, ettd se
sallii ajoneuvojen vihimmaismaédran kayton. Tama vihimmaismiira on vahintiin
25 prosenttia tavarankuljetusajoneuvokannasta, joka on yrityksen kaytettavissi
asetuksen (EY) N:o 1071/2009 5 artiklan 1 kohdan g alakohdan mukaisesti joko
vuokratun ajoneuvon kiyttod edeltdvin vuoden joulukuun 31 péivina tai jasenvaltion
madrittdmana paivand, jona yritys alkaa kayttdd vuokrattua ajoneuvoa. Jos yrityksen
koko ajoneuvokanta koostuu useammasta kuin yhdesti ja alle neljastd ajoneuvosta, sen
on sallittava kayttad ainakin yhté tallaista vuokrattua ajoneuvoa. Témén kohdan
mukaisella vihimmaisosuudella tarkoitetaan tavarakuljetusajoneuvokantaa, joka on
yrityksen kaytossd kyseisen jdsenvaltion lainsddddnnon mukaisesti rekisteroityjen tai
kdyttoon otettujen ajoneuvojen perusteella;

c)  rajoittaa tdllaisten ajoneuvojen kdyttod omaan lukuun tehtdvissd kuljetustoimissa."
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2 a) Lisétdédn 3 a artikla seuraavasti:

"3 a artikla

1.  Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet sen varmistamiseksi, etta
asetuksen (EY) N:o 1071/2009 soveltamisalaan kuuluvan maantiekuljetusyrityksen
kéytettidvissd olevan vuokratun ajoneuvon rekisterinumero merkitdan asetuksen
(EY) N:o 1071/2009 16 artiklassa tarkoitettuun kansalliseen sdhkodiseen rekisteriin, jos
kyseinen ajoneuvo on rekisterdity tai otettu kdyttoon muun jasenvaltion kuin ajoneuvon

vuokraavan yrityksen sijoittautumisjiasenvaltion lainsdddannon mukaisesti.

Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd timén
kohdan ensimmaéisessd alakohdassa tarkoitettujen tietojen késittelyssd noudatetaan
asetuksen (EY) N:o 1071/2009 16 artiklan 2 kohdan g alakohdassa tarkoitettuja tietoja
koskevia vaatimuksia, siten kuin ne tdsmennetddn mainitun asetuksen 16 artiklan

2 kohdan kolmannessa ja viidennessi alakohdassa ja 16 artiklan 3 ja 4 kohdassa.

2. Viimeistidn 14 kuukauden kuluttua siitd, kun on annettu taytantdonpanosaados
yhteisestd kaavasta Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2006/22/EY
9 artiklan 1 kohdan 2 alakohdassa tarkoitetun riskiluokituksen laskemiseksi, komissio
hyviksyy tidytantoonpanosaadoksilld kansalliseen sédhkoiseen rekisteriin tallennettavia
tietoja koskevat vihimmaéisvaatimukset, jotta helpotetaan rekisterien yhteenliittimista,
ja tdsmentéd toiminnot, joiden ansiosta kyseiset tiedot ovat toimivaltaisten
viranomaisten saatavilla tienvarsitarkastusten aikana. Ndiden vihimmaiisvaatimusten ja
toimintojen on oltava asetuksen (EY) N:o 1071/2009 16 artiklan 6 kohdan mukaisesti

vahvistettujen vaatimusten ja toimintojen mukaisia.

Nama taytantoonpanosdddokset hyviaksytddn 5 b artiklan 2 kohdassa tarkoitettua

neuvoa-antavaa menettelyd noudattaen.
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3.  Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd 1 kohdassa tarkoitetut tiedot ovat toimivaltaisten

viranomaisten saatavilla tienvarsitarkastusten aikana."

* Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2006/22/EY, annettu 15 pdivdnd maaliskuuta
2006, tieliikenteen sosiaalilainsdddédnndstd annettujen neuvoston asetusten (ETY) N:o 3820/85 ja
(ETY) N:o 3821/85 taytdntdonpanoa koskevista vihimmaéisedellytyksisti ja neuvoston direktiivin
88/599/ETY kumoamisesta (EUVL L 102, 11.4.2006, s. 35).

3)  Lisdtdan artiklat seuraavasti:

"5 a artikla

Komissio antaa viimeistidan [viiden vuoden kuluttua tdimadn muutosdirektiivin 2 artiklan

1 kohdassa tarkoitetusta madriajasta direktiivin saattamiselle osaksi kansallista lainsdadénto4]
Euroopan parlamentille ja neuvostolle kertomuksen tdmén direktiivin tdytdntdonpanosta ja
vaikutuksista. Kertomuksen on siséllettdvé tiedot niiden ajoneuvojen kdytosti, jotka on
vuokrattu jossakin muussa jdsenvaltiossa kuin ajoneuvon vuokraavan yrityksen
sijoittautumisjésenvaltiossa. Kertomuksessa on késiteltdivd myos vaikutuksia
litkkenneturvallisuuteen, verotuloihin ja kabotaasisdéntdjen noudattamisen valvontaan
asetuksen (EY) N:o 1072/2009 mukaisesti. Komissio arvioi [...] kyseisen kertomuksen

perusteella, onko tarpeen ehdottaa lisdtoimenpiteita.
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5 b artikla

Komissiota avustaa Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 165/2014*

42 artiklan 1 kohdalla perustettu komitea.

Kun viitataan tdhdn kohtaan, sovelletaan Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen

(EU) N:o 182/2011** 4 artiklaa.

* Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 165/2014, annettu 4 pdivini
helmikuuta 2014, tieliikenteessi kaytettivistd ajopiirtureista, tielilkenteen valvontalaitteista
annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o 3821/85 kumoamisesta seké tieliikenteen
sosiaalilainsddddnnon yhdenmukaistamisesta annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston

asetuksen (EY) N:o 561/2006 muuttamisesta (EUVL L 60, 28.2.2014, s. 1).

**  Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 182/2011, annettu 16 paivini
helmikuuta 2011, yleisistd sddnnoistd ja periaatteista, joiden mukaisesti jisenvaltiot valvovat

komission tdytdntoonpanovallan kdyttéd (EUVL L 55, 28.2.2011, s. 13)."
2 artikla

1. Jasenvaltioiden on saatettava tdmin direktiivin noudattamisen edellyttdmat lait, asetukset ja

hallinnolliset miriykset voimaan viimeistiin 21 pdivini elokuuta 2023%.
Niiden on viipymattd toimitettava ndma sadnnokset kirjallisina komissiolle.

Naissd jasenvaltioiden antamissa sdddoksissd on viitattava tdhdn direktiiviin tai niihin on
liitettdva tillainen viittaus, kun ne julkaistaan virallisesti. Jisenvaltioiden on sdddettdva siiti,

miten viittaukset tehdian.

8 [Huomautus: Eli 36 kuukautta asetuksen (EU) 2020/1055 voimaantulosta. ]
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2. Jésenvaltioiden on toimitettava tdssé direktiivissd sddannellyistd kysymyksistd antamansa

keskeiset kansalliset sdédnndkset kirjallisina komissiolle.

3 artikla

Tama direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenentend pédivéna sen jidlkeen, kun se on julkaistu

Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

4 artikla

Tama direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Brysselissa

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta

Puhemies Puheenjohtaja
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